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Przeglad

Szanowna Klientko /
Szanowny Kliencie!

Dziekujemy, ze zdecydowata / zdecydowat sie Pani / Pan
na zakup naszego projektora kieszonkowego.

Zyczymy mitej zabawy podczas korzystania z urzadzenia
i jego roznych funkcji!

Informacje o tej instrukgcji

Dzieki wskazéwkom dotyczacym instalacji znajdujacym
sie na kolejnych stronach mozna szybko i fatwo urucho-
mi¢ urzadzenie. W kolejnych rozdziatach niniejszej
instrukcji znajduja sie szczegétowe opisy postepowania.

Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja obstugi. Aby
zapewni¢ bezproblemowe uzytkowanie urzadzenia,
nalezy przestrzegac przede wszystkim wskazéwek doty-
czacych bezpieczenstwa. Producent nie ponosi odpo-
wiedzialnosci, jezeli wskazéwki nie beda przestrzegane.

Stosowane symbole

Uwaga
/o Wskazoéwki i zalecenia

\1 /‘J Ten symbol oznacza wskazéwki, dzieki ktd-
rym mozna efektywniej i tatwiej uzytkowac

urzadzenie.

UWAGA!
Uszkodzenie urzadzenia lub utrata da-
nych!

Ten symbol ostrzega przed uszkodzeniem
urzadzenia oraz mozliwoscia utraty danych.
Szkody te moga by¢ spowodowane niepra-
widtowym postugiwaniem sig urzadzeniem.

ZAGROZENIE!

f Niebezpieczenstwo dla oso6b!

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczen-
stwem dla oséb. Nieprawidlowa obstuga
moze spowodowad obrazenia ciata lub
szkody.




1 Ogodlne wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

Nie wolno dokonywaé ustawien i zmian, ktére nie sa
opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Nieprawidtowa
obstuga moze spowodowac obrazenia ciafa lub szkody,
uszkodzenia urzadzenia lub utrate danych. Nalezy prze-
strzegac¢ wszystkich wskazéwek ostrzegawczych i bez-
pieczenstwa.

Ustawienie urzadzenia

Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytkowa-
nia w pomieszczeniach. Urzadzenie powinno by¢ usta-
wione na réwnej powierzchni w bezpieczny i stabilny
sposob. Wszystkie kable nalezy utozy¢ w taki sposéb,
aby nikt sie o nie nie potknat, nie zranit lub nie uszkodzit
urzadzenia.

Nie podfacza¢ urzadzenia w pomieszczeniach o duzej
wilgotnosci. Nie nalezy dotykad¢ wtyczki sieciowej ani
zlacza sieciowego wilgotnymi rekoma.

Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje urzadzenia.
Nie nalezy go przykrywac. Nie umieszcza¢ urzadzenia w
zamknietych szafkach lub skrzyniach.

Nie ustawiaé¢ go na miekkich podfozach takich jak koce
i dywany oraz nie zakrywac szczelin wentylacyjnych. W
przeciwnym wypadku urzadzenie moze sie przegrzac i
ulec zaptonowi.

Nie wystawiaé urzadzenia na bezposrednie dziatanie
storica, wysokiej temperatury, duzych wahan tempera-
tury i wilgoci. Nigdy nie stawiaé urzadzenia w poblizu
grzejnikéw lub klimatyzatoréow. Nalezy przestrzegac
wartosci temperatury i wilgotnosci podanych w danych
technicznych.

Jezeli urzadzenie dziata przez dtuzszy czas, powierzchnia
staje sie goraca i na obrazie projekcji pojawia sie¢ symbol
ostrzegawczy. Urzadzenie przefaczy si¢ automatycznie
w tryb stand-by, jezeli osiagnie zbyt wysoka tempera-
ture. Odtwarzanie mozna wznowi¢, naciskajac dowolny
klawisz, po ochtodzeniu si¢ urzadzenia.

Do urzadzenia nie powinny przedostac sie zadne ptyny.
Jezeli do urzadzenia przedostana sig ptyny lub ciata obce,
nalezy je wylaczy¢ i odtaczyé od zasilania. Nastepnie
urzadzenie nalezy przekazaé do serwisu technicznego w
celu jego sprawdzenia.

Nalezy zawsze ostroznie obchodzi¢ sig¢ z urzadzeniem.
Unika¢ dotykania soczewki obiektywu. Nigdy nie usta-
wiad ciezkich przedmiotéw lub przedmiotéw o ostrych
krawedziach na urzadzeniu lub na kablu sieciowym.

Jezeli urzadzenie nadmiernie sie rozgrzeje lub jezeli z
urzadzenia ulatnia si¢ dym, nalezy natychmiast je wyla-
czy¢ i odtaczy¢ od gniazdka. Urzadzenie nalezy przeka-
za¢ do serwisu technicznego w celu jego sprawdzenia.
Aby uniknaé rozprzestrzeniania sie ognia, urzadzenie
nalezy trzymac z dala od otwartego ognia.

W nizej opisanych warunkach we wnetrzu urzadzenia
moze osadzac¢ sig¢ wilgo¢, ktéra powoduje nieprawid-
fowe dziatanie urzadzenia:

- gdy urzadzenie zostanie przeniesione z pomieszczenia
zimnego do cieptego;

* PO rozgrzaniu zimnego pomieszczenia;

* po ustawieniu w wilgotnym pomieszczeniu.

W celu unikniecia osadzania sie wilgoci nalezy postepo-

wac w nizej opisany sposéb:

1 Urzadzenie wlozy¢ do plastikowego worka, zanim
zostanie umieszczone w innym pomieszczeniu, aby
dopasowac je warunkow otoczenia.

2 Przed wyjeciem urzadzenia z worka nalezy odczeka¢
do dwoch godzin.

Urzadzenia nie mozna uzytkowa¢ w otoczeniu, w kté-
rym panuje duze zapylenie. Czasteczki kurzu i inne ciata
obce moga uszkodzi¢ urzadzenie.

Urzadzenia nie nalezy poddawac¢ dziataniu skrajnych wibra-
cji. Moga one spowodowal uszkodzenie wewnetrznych
podzespotow.

Nie wolno dopusci¢, aby dzieci manipulowaty przy urza-
dzeniu. Opakowanie foliowe nie moze trafi¢ do rak
dzieci.

Naprawy

Nie wolno samodzielnie wykonywaé napraw urzadze-
nia. Nieprawidlowa konserwacja moze spowodowad
szkody na osobie lub rzeczy. Naprawa urzadzenia moze
by¢ wykonywana tylko przez autoryzowany punkt ser-
wisowy.

Nie wolno usuwa¢ tabliczki znamionowej z urzadzenia,
w przeciwnym wypadku wygasa gwarancja.

Zasilanie elektryczne

Nalezy uzywac tylko dostarczonego zasilacza (patrz Aneks
/ Dane Techniczne). Skontrolowaé, czy napiecie sieciowe
zasilacza jest zgodne z napieciem wystepujacym w miejscu
ustawienia urzadzenia. Wszystkie czesci sa zgodne z rodza-
jem napiecia podanym na urzadzeniu.

Pojemnos$¢ akumulatora zmniejsza sie wraz z uptywem
czasu. Jezeli urzadzenie dziata tylko z zasilaczem, ozna-
cza to, ze akumulator jest uszkodzony. Nalezy skontak-
towac sie z autoryzowanym serwisem w celu wymiany
akumulatora.

Nie nalezy probowa¢ samodzielnie wymienia¢ akumula-
tora. Nieprawidtowe postugiwanie sie akumulatorem
lub korzystanie z nieprawidlowego typu akumulatora
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub obraze-
nia uzytkownika.
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ZAGROZENIE!

Niebezpieczenstwo wybuchu w razie
uzycia nieprawidtowego typu baterii
Baterie wymieniaé¢ wytacznie na baterie tego
samego lub poréwnywalnego typu.

W razie uzycia nieprawidiowego typu
baterii wystepuje niebezpieczenstwo
wybuchu.

Przed wyciagnieciem zasilacza z gniazdka wyfaczy¢ urza-
dzenie wiacznikiem / wyfacznikiem.

Przed rozpoczeciem czyszczenia powierzchni wytaczyé
urzadzenie i odtaczy¢é od zasilania. Stosowaé miekka
$ciereczke nie pozostawiajaca ktaczkéw. Nigdy nie sto-
sowac ptynnych, zawierajacych gaz lub tatwopalnych
$rodkéw czyszczacych (w sprayu, do szorowania, do
polerowania, z zawartoscia alkoholu). Do wnetrza urza-
dzenia nie powinna przedosta¢ sie wilgoc¢.

ZAGROZENIE!

f Wysokosprawna dioda LED

Urzadzenie jest wyposazone w wysokos-
prawng diode LED (Light Emitting Diode),
ktora emituje bardzo jasne $wiatto. Nie
patrze¢ bezposrednio w obiektyw projektora.
W  przeciwnym wypadku moga wystapic
podraznienia i uszkodzenia oczu.

ZAGROZENIE!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia stuchu!

Urzadzenia nie nalezy uzywac przez dtuzszy
czas przy ustawionym wysokim poziomem
gtosnosci — w szczegdlnosci w razie uzywania
stuchawek. W przeciwnym przypadku moze
wystapi¢ uszkodzenie stuchu.

Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa



2 Przeglad

Gorna strona urzadzenia

(1) — pokretto do regulacji ostrosci obrazu.
Uwaga
e Nalezy zwrodci¢ uwage, ze odlegtos¢ od
C/ powierzchni projekcyjnej powinna wynosié
minimalnie 0,5 m i maksymalnie 5 m. Jezeli
projektor zostanie ustawiony w odlegtosci
wykraczajacej poza te odlegtosci, nie bedzie
mozliwe ustawienie ostrosci obrazu. Dlatego,
aby unikna¢ uszkodzenia obiektywu, nie
nalezy gwattownie obracaé pokrettem regula-

cyjnym.

(2)@ — cofniecie o krok w menu, cofniecie katalogu o
poziom wyzej / anulacja funkgji

(3) — klawisze nawigacyjne / klawisz OK

— potwierdzenie wprowadzonych danych / urucho-
mienie i przerwanie odtwarzania plikéw wideo i
muzycznych lub pokazu slajdow

@/@ — nawigacja / wybor poprzedniego lub nastep-
nego tytutu podczas odtwarzania muzyki przy wytaczo-
nym obrazie

@I@ — nawigacja / podczas odtwarzania pliku
muzycznego: ustawienie glosnosci / wyszukiwanie scen
do przodu lub wstecz podczas odtwarzania pliku wideo

Widok strony

(1) ON/OFF — wtacznik / wytacznik

(2) — kontrola stanu baterii

Czerwone: tadowanie baterii.

Zielone: fadowanie baterii zatrzymane.

Migajace czerwone/zielone: niski stan natadowania baterii
lub fadowanie baterii zatrzymana z powodu ochrony pr-
zed przegrzaniem.

(3) — odbiornik sygnatu pilota

“0- wyijscie audio — ztacze stuchawkowe lub ztacze
dla zewnetrznego gtosnika

(5) HDMI/YPbPr/VGA - zlhacze dla urzadzenia odtw-
arzajacego z wyjsciem HDMI/YPbPr/VGA do podfaczen-
ia za posrednictwem kabla z adapterem

(6) SD/MMC — miejsce na karte pamieci (SD / SDHC /
SDXC/MMC)

(7) Mini USB - pofaczenie do komputera (wymiana
danych)

(8) DC IN - zlacze zasilacza

— potaczenie do urzadzenia odtwarzajacego z
(9) AIV - pot ied dzenia od jaceg
wyjsciem A/V(CVBS) za pomocy kabla dopasowujacego

(10) USB - potaczenie do nosnika pamieci USB

Spod urzadzenia

(1) gwint statywu
(2) Ztacze konektorowe Pico Station
(3) Gniazdo potaczeniowe Pico Station
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Pilot

@ — Wstrzymanie / Uruchomienie urzadzenia

— powiekszenie kadru. Nastepnie przesuwac obraz
klawiszami nawigacyjnymi (@l , @I@)

9 — cofniecie o krok w menu, cofniecie katalogu o
poziom wyzej / anulowanie funkgcji

(1) klawisze nawigacyjne

— potwierdzenie wyboru

@I@, @I@ — klawisze nawigacyjne / nawigacja w
menu / zmiana ustawien

@/@ — zmiana ustawien / wybér poprzedniego lub
nastepnego tytutu podczas odtwarzania muzyki

@I@ — dopasowanie glosnosci podczas odtwarzania
muzyki / wyszukiwanie scen do przodu i wstecz podczas
odtwarzania pliku wideo

(2) klawisze odtwarzania

@ — wyszukiwanie scen wstecz podczas odtwarzania
pliku wideo

@ — uruchomienie / przerwanie odtwarzania

@ — wyszukiwanie scen do przodu podczas odtwarza-
nia pliku wideo

(3) klawisze do regulacji jasnosci

(O ¥ @ - zmniejszenie / zwiekszenie jasnosci

(4) klawisze do regulacji glo$nosci

@ — zmniejszenie glosnosci

— wylaczenie dzwieku

@ — zwiekszenie gtosnosci

Przeglad



Przeglad funkcji menu

1 Po wiaczeniu urzadzenia pojawia sie menu gtdwne.

2 Klawiszami nawigacyjnymi @l@, @l@ wybraé
zadane menu.

3 Potwierdzi¢ za pomoca .

4 Kilkukrotne nacisnigcie klawisza @ powoduje
powrét do menu gléwnego.

W

Videos Source Pictures

4

Folder View Settings
Wideo — wybor plikow wideo do odtworzenia

Zrédlo — przetaczenie na zewnetrzne wejscie wideo
HDMI, AV, COMPONENT Iub VGA

Zdjecia — wybor plikéw do pokazu slajdéw

Widok folderu — wybdr plikéw do odtworzenia.
Kopiowanie lub kasowanie plikow. (Zaznaczy¢ pliki
Za pomoca @ i potwierdzi¢ za pomoca (X)).

Muzyka — wybér plikéw muzycznych do odtworze-
nia

Ustawienia — zmiana ustawien odtwarzania i urza-
dzenia
Symbole w menu gtéwnym

Wybrane miejsce zapisania jest zaznaczone biatym kolo-
rem.

@ - nosénik danych USB
O — karta pamieci
O - pamie¢ wewnetrzna

O - stan natadowania wbudowanego akumulatora. Ten
symbol miga na czerwono, gdy akumulator wymaga
tadowania. Jezeli podtaczony jest wyswietlacz, nie jest
widoczny zaden symbol.
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3 Pierwsze uruchomienie

Ustawienie urzadzenia Pierwsza instalacja

Urzadzenie mozna ustawi¢ ptasko na stole przed 1
powierzchnia projekcyjna. Nie jest wymagane ustawie-
nie go ukosnie do powierzchni projekcyijnej. 2

Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

Skierowac urzadzenie na odpowiednia powierzchnig
projekcyjna lub $ciane. Nalezy zwréci¢ uwage, ze
odlegtos¢ od powierzchni projekcyjnej powinna
wynosi¢ minimalnie 0,5 m i maksymalnie 5 m. Nalezy
pamigta¢ o stabilnym ustawieniu projektora.

Podtaczenie zasilacza /
tadowanie akumulatora

3 Pokrettem regulacyjnym na gérze urzadzenia ustawic
ostros¢ obrazu.

4 Za pomoca @/@ wybraé jezyk menu.
5 Potwierdzi¢ za pomoca .

UWAGA!

Napiecie sieciowe w miejscu ustawienia
urzadzenia!

Skontrolowaé, czy napiecie sieciowe zasilacza Uwaga
jest zgodne z napigciem wystepujacym w miej- o Zamiast wyboru jezyka pojawia sie
scu ustawienia urzadzenia. @ menu gltéwne

1 Wiozy¢ maty wtyczke zasilacza w ztacze z tytlu urza- Urzadzenie jest juz zainstalowane. Aby

dzenia zmieni¢ jezyk menu, nalezy wykonac naste-
o ‘ pujace czynnosci:
2 Wiozy¢ zasilacz do gniazdka. 1 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Usta-

Podczas fadowania $wieci sie czerwona kontrolka z
boku urzadzenia. Gdy akumulator jest natadowany,
swieci sie na zielono.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia akumulator
nalezy tadowac¢ przez przynajmniej
Pozwala to wydtuzy¢ jego zywotnos¢.

3 godziny.

wienia

Potwierdzi¢ za pomoca .
Za pomoca @/@ wybrac Jezyk.
Potwierdzi¢ za pomoca (9K).
Za pomoca (&)/(¥) wybra¢ zadany jezyk.
Potwierdzi¢ za pomoca (©K).

NoOuUMAWN

Zakonczy¢ za pomoca @

Pierwsze uruchomienie 9



Wilozenie lub wymiana 3 Wsuwac skrytke do pilota do momentu zatrzasnie-
oo ° cia S|e b|okady.
baterii pilota

ZAGROZENIE!

Niebezpieczenstwo wybuchu w razie
A uzycia nieprawidtowego typu baterii
Uzywac tylko baterii typu CR 2025.

W razie uzycia nieprawidlowego typu
baterii wystepuje niebezpieczenstwo
wybuchu..

1 Wyjac skrytke baterii z pilota przez otwarcie blo-
kady (@) i wyciagnigcie skrytki (@).

Uwaga

Trwatos¢ baterii wynosi z reguty okoto jed-
nego roku. Jezeli pilot nie dziata, nalezy

wymieni¢ baterie. Jezeli urzadzenie nie jest
uzywane przez dtuiszy czas, nalezy wyjac
baterie. Dzieki temu nie wyciekna i nie uszko-
dzj pilota.

ﬁ@ Zuzyte baterie mozna usuwac zgodnie z prze-
v pisami o recyklingu obowiazujacymi w okre-
o l $lonym kraju.
2 Wiozyé nowa baterie do skrytki na baterie prze-
strzegajac potozenia biegunéw plus i minus, zgodnie
z rysunkiem na tylnej stronie pilota. Zwroci¢ uwage
na prawidtowe rozmieszczenie biegunow!

10 Philips - PPX3514



Korzystanie z pilota

Nakierowac pilota na czujnik znajdujacy sie z tytu urza-
dzenia. Pilot dziata tylko wtedy, gdy jest skierowany pod
katem mniejszym niz 60 stopni i gdy odlegtos¢ od urza-
dzenia wynosi maksymalnie 5 metry. Podczas korzysta-
nia z pilota migdzy nim a czujnikiem nie powinny znajdo-

wac sie zadne przedmioty.

®

UWAGA!

Nieprawidtowe uzytkowanie baterii moze
spowodowaé  przegrzanie  urzadzenia,
wybuch lub zagrozenie pozarowe oraz obra-
zenia uzytkownika. Wyciekajace baterie
moga uszkodzi¢ pilota.

Nie nalezy wystawia¢ pilota na bezposrednie
dziafanie stonca.

Nie nalezy deformowa¢, rozktadaé lub tado-
wac baterii.

Unika¢ otwartego ognia i wody.

Puste baterie nalezy niezwtocznie wymienic.
Jezeli pilot nie jest uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy wyjac z niego baterie.

Pierwsze uruchomienie
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4 Podtaczenie urzadzenia odtwarzajacego

Do podfaczenia projektora uzywac tylko dostarczonego
kabla potaczeniowego Ilub kabla potaczeniowego
dostepnego jako osprzet.

Dostarczone kable potaczeniowe
Kabel faczacy Mini-USB z USB

Kabel taczacy HDMI z mini-HDMI

Kable potaczeniowe dostepne jako

osprzet
Kabel Component Video ........ (PPA 1210 / 253447083)
Kabel VGA/Audio ..........cu..... (PPA 1250 / 253447070)

Kabel przytaczeniowy dla urzadzer iPhone.(PPA 1280 / 253447091)
Kabel taczacy MHL z mini-HDMI. ... (PPA 1240 / 253520048)
Pico Station........ccececveverereerecnnes (PPA 7300 / 253529749)

Podtaczenie do urzadzen z
wyjsciemm HDMI

Aby podtaczy¢ projektor do komputera lub laptopa,
uzywaé kabla HDMI - mini HDMI.

1 Wybra¢ Menu > Zrédlo i przetaczy¢ na HDMI.
2 Podtaczy¢ kabel do gniazda HDMI projektora.

3 Podtaczyé kabel do gniazda mini HDMI urzadzenia
odtwarzajacego.

Podtaczenie do komputera
(VGA)

Uwaga

®"\ Wiele laptopow nie wiacza automatycznie

l zewnetrznego wyjscia wideo, gdy zostanie

- podtaczone drugie urzadzenie wyswietlajace
takie jak projektor. Nalezy sprawdzi¢ w
instrukcji laptopa, w jaki sposéb wiacza sie
zewnetrzne wyjscie wideo.

Aby podfaczy¢ projektor do komputera, laptopa lub nie-
ktérych palmtopow, uzywac kabla VGA/Audio (nie
nalezy do zakresu dostawy). Projektor obstuguje naste-
pujace rozdzielczosci: VGA / SVGA / XGA. Aby uzyskac
najlepszy rezultat, rozdzielczos¢ komputera ustawic¢ na
SVGA (800x600).

1 Kabel VGA/Audio podtaczy¢ do gniazda VGA proj-
ektora.

2 Podtaczy¢ wtyczka VGA do gniazda mini HDMI kom-
putera i wtyczke jack podtaczy¢ do gniazda wyjscia
audio w komputerze.

3 Ustawi¢ odpowiednia rozdzielczos¢ komputera i

wiaczy¢ sygnat VGA jak w przypadku zewnetrznego
ekranu. Obstugiwane sg nastgpujace rozdzielczosci:

Rozdziel- Czestotli-
czos¢ wos¢ odswie-
zania ekranu
VGA 640 x 480 60 Hz
SVGA 800 x 600 60 Hz
XGA 1024 x 768 60 Hz
Uwaga

<"> Rozdzielczosé ekranu
l Najlepszy rezultat mozna uzyskac¢ przy roz-
dzielczosci 800 x 600 (60Hz).

4 Wybra¢ Menu > Zrédlo i przetaczy¢ na VGA.
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Podtaczenie za pomoca
kabla z adapterem audio-
wideo (CVBS)

Aby podtaczy¢ kamere cyfrowa, odtwarzacz DVD lub
aparat cyfrowy, nalezy uzy¢ kabla z adapterem audio-
wideo (kabel A/V). Gniazda tych urzadzen sa koloru z6t-
tego (wideo), czerwonego (audio strona prawa) i bia-
tego (audio strona lewa).

@l@

1 Podtaczy¢ dostarczony kabeIAV do gniazda AV pro-
jektora.

< Pr——c T2
i o g

2 Gniazda audio-wideo urzadzenia wideo potaczyé
dostepnym w handlu kablem Cinch z kablem A/V
projektora.

3 Wybra¢ Menu > Zrédlo i przetaczy¢ na AV.

Podtaczenie do mobilnych urzadzeh mul-
timedialnych

Niektore urzadzenia wideo (np. Pocket Multimedia
Player) wymagaja do podtaczenia specjalnych kabli. Sa
one dostarczane razem z urzadzeniem albo mozna je
zamowi¢ u producenta urzadzenia multimedialnego.
Nalezy zwroci¢ uwage, ze ewentualnie nalezy stosowaé
tylko oryginalne kable producenta urzadzenia.

Uwaga
<’o‘\ Przetaczenie wyjscia sygnatu urzadzenia

l /) multimedialnego

Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi urza-
dzenia multimedialnego, aby dowiedzie¢ sie,
jak przefaczy¢ wyjscie sygnatu na te gniazda.

Podtaczenie za pomoca
kabla Component Video
(YPbPr/ YUYV)

Ten rodzaj podtaczenia pozwala uzyskac najlepsza moz-
liwa jakos$¢ obrazu. Ten kabel jest dostepny jako
osprzet. Gniazda tych urzadzen sa — dla sygnatu wideo —
oznaczone kolorem zielonym (Y), niebieskim (U/Pb),
czerwonym (V/Pr) i — dla sygnatu audio — kolorem czer-
wonym (audio strona prawa) i biatym (audio strona
lewa).

'i])))

1 Podtaczy¢ kabel Component Video (osprzet) do
gniazda HDMI projektora.

2 Gniazda okreslonego koloru w urzadzeniu wideo
pofaczy¢ dostepnym w handlu kablem Component-
Cinch z kablem Component Video projektora.

Uwaga

e YCbCr
l : Nalezy zwrdci¢ uwage, ze w niektérych

urzadzeniach wyjscia YPbPr sa opisane
jako YCbCr.

Uwaga
@ Dwie czerwone wtyczki Cinch

/" Podczas podfaczania zwréci¢ uwage, ze na
kablu znajduja si¢ dwie czerwone wtyczki
Cinch. Wtyczka dla prawego sygnatu audio
i wtyczka dla sygnatu Component Video V/
Pr. Jezeli obie wtyczki zostang podtaczone
do nieprawidtowych gniazd, jest wyswiet-
lany zielony obraz i sygnat audio prawego
gtosnika jest zaktocony.

3 Wybra¢ Menu > Zrédlo i przetaczy¢ na Compo-
nent.

Podtaczenie urzadzenia odtwarzajacego
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Podtaczenie do mobilnych urzadzen mul- Podlaczenie stuchawek
timedialnych

Niektore urzadzenia wideo (np. Pocket Multimedia 1 Przed pgd%qczeniem stuchawek obnizy¢ gtosnosc
Player) wymagaja do podfaczenia specjalnych kabli. Sa urzadzenia.

one dostarczane razem z urzadzeniem albo mozna je 2 Podtaczy¢ stuchawki do gniazda stuchawkowego pro-
zamowié¢ u producenta urzadzenia multimedialnego. jektora. Gtosnik urzadzenia wytacza sie automatycz-
Nalezy zwréci¢ uwage, ze ewentualnie nalezy stosowad nie po podfacze

tylko oryginalne kable producenta urzadzenia.

Uwaga

o Przelaczenie wyjscia sygnatu urzadzenia
! multimedialnego

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcja obstugi urza- "
dzenia multimedialnego, aby dowiedzie¢ sie, ZAGROZENIE!
jak przefaczy¢ wyjscie sygnatu na te gniazda.

3 Po podtaczeniu zwiekszac gtosnos¢ do momentu, gdy
zostanie osiagnigty wymagany poziom.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia stuchu!

Urzadzenia nie nalezy uzywaé przez diuzszy
czas przy ustawionym wysokim poziomem
gtosnosci — w szczegdlnosci w razie uzywania
stuchawek. W przeciwnym przypadku moze
wystapi¢ uszkodzenie stuchu. Przed podtacze-
niem stuchawek obnizy¢ gtosnos¢ urzadzenia.
Po podiaczeniu zwigksza¢ glosnos¢ do
momentu, gdy zostanie osiagniety wymagany
poziom.
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5 Karta pamieci/ nosnik danych USB

Wrtozenie karty pamieci Podtaczenie nosnika danych
UsB

1 Podtacz nosnik pamieci USB bezposrednio do wejscia
USB po lewej stronie urzadzenia.

1 Wiozy¢ karte pamigci stykami do goéry w miejsce na
karte SD / MMC znajdujace sie z tytu urzadzenia.
Urzadzenie obstuguje nastgpujace karty pamieci: SD
/SDHC/SDXC/MMC.

2 Karte pamigci wsuwac do urzadzenia do momentu
zatrzasniecia sie.

ZAGROZENIE!

f Wiozy¢ karte pamieci!

Nigdy nie wyciaga¢ wlozonej karty pamiegci
w czasie, gdy urzadzenie z niej korzysta. W
przeciwnym wypadku pliki moga zostac
uszkodzone lub utracone.

Aby upewnic sig, ze karta pamigci nie jest
wykorzystywana, naciska¢ kilkukrotnie w
menu gtéwnym klawisz @, az zostanie
wybrany symbol pamigci wewnetrzne;.

3 Aby wyja¢ karte pamieci, nalezy ja lekko nacisnaé.
4 Karta zostaje wyrzucona.

Karta pamieci / no$nik danych USB 15



6 Odtwarzanie mediow

Uwaga
o Klawisze nawigacyjne

\_& / Wszystkie przedstawione klawisze s3 kla-
wiszami pilota.

Odtwarzanie wideo

Odtwarzanie wideo (karta USB/
SD lub pamie¢ wewnetrzna)

1 WWiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

W

Videos Source Pictures

Folder View Settings

w

Klawiszami nawigacyjnymi wybraé¢ Wideo.

H

Potwierdzi¢ za pomoca .

w1

Z wlozona karta pamieci lub nosnikiem
pamieci USB: Za pomoca /@ wybraé pamiec
wewnetrzng, nosnik pamieci USB lub karte pamigci.

o

Potwierdzi¢ za pomoca .

~

Za pomoca @/@ wybra¢ plik wideo, ktory ma
zostac¢ odtworzony.

R Videos

M folder 1

I folder 2

\ e

B video3.avi 7 files

£ 8 video2.flv

21-07-2010

fH video4.mpg

fH video5.mp4

£B video6.mov

Uwaga

/o Wryswietlanie plikow wideo
“‘ Sa wyswietlane tylko pliki wideo, ktére
projektor moze odtworzy¢.

8 Nacisna¢ (), aby rozpocza¢ odtwarzanie.

9 Nacisna¢ @, aby zakonczy¢ odtwarzanie i wréci¢ do
przegladu.

10 Nacisnaé¢ ponownie @, aby wroci¢ do menu gtéw-
nego.

Uwaga
¢ Nawigacja podczas odtwarzania
" Wyszukiwanie scen do przodu / wstecz:

Nacisna¢ na pilocie («)/(») lub @I® ma
urzadzeniu.

Nacisna¢ (), aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie.

Podczas odtwarzania mozna ustawi¢ glosnos¢ na(gilocie

Za pomocy @/@ Nacisna¢ lub ponownie (=), aby
catkiem wytaczy¢ dzwigk.

Formaty plikéw

Woystepuja rozne formaty plikéw, np. *.mov, *.avi,
*.m4v. Wiele z tych plikéw jest kontenerami multime-
dialnymi, ktére zawieraja rozne zakodowane pliki audio
i wideo. Przyktadowe zakodowane pliki audio-wideo to
MPEG-4, H.264, MP3, AAC. Odtworzenie tych plikow
wymaga odczytania ich przez urzadzenie i odkodowania
sygnatéw audio i wideo.

Nalezy zwréci¢ uwage, ze pomimo réznych rodzajow
enkoderéw wideo i audio, niektérych plikéw nie mozna
odtworzy¢.

Obstugiwane formaty plikow

Kontener multime- | Format wideo

dialny

* avi, *.mkv MJPEG, MPEG-4, H.264
*.mov, *.mp4 MPEG-4, H.264

*ts MPEG-2, H.264

*m2ts H.264

*3gp H.263

*.rm, *.rmvb Real video

*.dat, *.vob MPEG-1, MPEG-2
*.mpg, *.mpeg MPEG-1, MPEG-2
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Odtwarzanie wideo (gniazdo mini
HDMI)

1

4

Wyijscie wideo / audio urzadzenia zewnetrznego
podtaczy¢ do gniazda HDMI projektora. W tym celu
uzywac¢ odpowiedniego kabla i adaptera kabla (patrz
réwniez rozdziat Podtaczenie urzadzenia odtwarzaja-
cego, strona 12).

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcja obstugi urzadzenia
zewnetrznego, aby dowiedzie¢ sie, jak wiaczyé wyj-
$cie wideo. Najczesciej jest oznaczane w odpowied-
nich menu réwniez jako ,, TV out” lub ,,Wyjscie TV”.
Uruchomi¢ odtwarzanie na urzadzeniu zewnetrz-
nym.

Zmieni¢ glo$nos¢ za pomoca (D/@.

Zmiana ustawien podczas odtwarzania

1
2

3

Nacisnac¢ klawisz @ lub @

Klawiszami @I@ wybra¢ sposrod nastepujacych
ustawien:

Jasnosé: Ustawienie jasnosci

Kontrast: Ustawienie kontrastu

Nasycenie: Ustawienie nasycenia koloréw

Smart Settings: Wywofanie predefiniowanych usta-
wien jasnosci / kontrastu / nasycenia kolorow
Gfosnosé: Ustawienie glosnosci

Zmieni¢ ustawienie za pomoca @I@

Zmienione ustawienie zostaje automatycznie zacho-
wane.

Zmiana innych ustawien

1
2

3
4
5

Nacisnac¢ klawisz .

Klawiszami @I@ wybra¢ sposréd nastepujacych
ustawien:

Ustawienia obrazu: Zmiana jasnosci, kontrastu,
nasycenia koloréow

Ustawienia dzwieku: Ustawienie tonéw wysokich,
baséw i gtosnosci

Oszczedzanie energii: Whaczenie tej funkcji powo-
duje zmniejszenie mocy $wiatta, co pozwala wydtu-
zy¢ czas pracy na wbudowanym akumulatorze.

Potwierdzi¢ za pomoca .
Zmieni¢ ustawienie za pomoca i @I@
Potwierdzi¢ za pomoca .

Odtwarzanie zdjec

1 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

w

Videos Source Pictures

N— — _r';o

4

Folder View Settings

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Zdjecia.
4 Potwierdzi¢ za pomoca .

5 Z wlozona karta pamieci lub nosnikiem
pamieci USB: Za pomoca l@ wybra¢ pamigé
wewnetrzna, nos$nik pamieci USB lub karte pamieci.

6 Potwierdzi¢ za pomoca .

7 Na ekranie sa widoczne miniatury zdje¢ w formie
przegladu.

U Pictures 1125

USBFile1234A.jpg 3 File1234B.jpg File1234C.jpg File1234D.jpg

L [ P SARE 7

File1234Ejpg ™ File1232Ripg File1234G.jpg File1234H.jpg

D o5 =

File1234.ljpg File1234K.jpg File1234L.jpg File1234M.jpg

Uwaga

e Widok miniatur lub lista
l/“ Mozna wybra¢ w ustawieniach, czy w prze-

gladzie ma by¢ widoczny widok miniatur
czy lista.

Uwaga

o Duzo zdje¢ na karcie pamigci lub na
l /) nosniku danych USB

Jezeli na karcie pamigci lub na nosniku
pamigci USB jest zapisanych duzo zdjed,
moze uptynaé troche czasu zanim pojawi
sie przeglad.

8 Za pomocy @/@ lub @/@ wybra¢ obraz, od
ktorego ma rozpoczaé sie pokaz slajdow.

9 Nacisna¢ , aby rozpocza¢ pokaz slajdow.

Odtwarzanie mediow
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Uwaga

/o Powigkszanie / zmniejszanie
Q Za pomocy klawisza mozna powigk-
szy¢ obraz wyswietlany podczas pokazu
slajdow. Za pomoca klawiszy (Q/(>)/@)/
mozna porusza¢ powiekszonym obra-
zem.

10 Nacisnaé @ aby przerwa¢ pokaz slajdéw.

11 Nacisnaé @, aby zakonczy¢ pokaz slajdow i wrocié¢
do przegladu.

12 Nacisnaé ponownie @, aby wroci¢ do menu gtéw-
nego.

Odtwarzanie muzyki

Uwaga
o Wylaczenie obrazu

' Podczas odtwarzania muzyki mozna wylaczy¢
obraz, aby oszczedzac¢ energie (patrz réwniez
rozdziat Ustawienia muzyki, strona 21). Po
naci$nieciu klawisza znowu jest widoczny
obraz i dziata wentylator.

1 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

w °

Source Pictures

c
4
£ f

Settings

Folder View

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Muzyka.
4 Potwierdzi¢ za pomoca .

5 Z wiozona karta pamieci lub nosnikiem
pamieci USB: Za pomoca /@ wybraé pamied
wewnetrzng, nosnik pamieci USB lub karte pamigci.

6 Potwierdzi¢ za pomoca .

7 Za pomocy @/@ wybrac plik, ktéry ma zostac¢
odtworzony.

9 Music

I foldr1
I foldr2
N folder3

I folder4 Family

J1 music1.mp3

D music2.mMp3

3257KB

Elton John
D music3.mp3
Crocodile Rock

8 Nacisna¢ , aby rozpocza¢ odtwarzanie.

9 Nacisna¢ @, aby wstrzymac¢ lub wznowié odtwarza-
nie.
Uwaga

¢ Nawigacja przy wytaczonym obrazie
l : Nacisna¢ @I@, aby wybraé poprzedni /
nastepny tytut.

Nacisna¢ @, aby wstrzymac lub wznowi¢
odtwarzanie.

Nacisna¢ @, aby wréci¢ do wyboru.

Podczas odtwarzania mozna ustawi¢ gtosnos¢ na(gilocie

za pomocy @I@ Nacisna¢ lub ponownie (=), aby
catkiem wytaczy¢ dzwigk.

Zarzadzanie plikami

Kopiowanie plikow

Mozliwe jest kopiowanie plikéw miedzy pamiecia

wewnetrzng, podtaczonym nosnikiem danych USB oraz

karta pamieci.

1 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

w

Videos Source Pictures

N— - _r';o

Folder View Settings

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Widok folderu.
4 Potwierdzi¢ za pomoca .

5 Z wlozona karta pamieci lub nosnikiem
pamieci USB: Za pomoca I@ wybra¢ pamieé
wewnetrzna, nos$nik pamigeci USB lub karte pamieci.

6 Potwierdzi¢ za pomoca .
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7 Za pomoca @/@ wybraé plik, ktéry ma zostaé
skopiowany.

Uwaga

/o Pliki nie wystepuja (0 plikow)

“‘ Sa wyswietlane tylko pliki, ktére projektor
moze odtworzy¢.

8 Zaznacz plik za pomoca @ Ponowne nacisnigcie
klawisza powoduje anulacje zaznaczenia.

Uwaga

@ Zaznaczenie catego folderu

Mozna réwniez zaznaczy¢ caty folder, aby
skopiowac¢ pliki znajdujace si¢ w folderze.
Nalezy zwréci¢ uwage, ze w przypadku fol-
deréw o duzej ilosci danych kopiowanie
moze trwac przez pewien czas.

9 Za pomoca (&)/(¥) wybra¢ pozostate pliki.

10 Nacisna¢ .
11 Za pomoca (8)/(¥) wybra¢ Kopiuj.

I Folder View

Delete

I foldert

B folder2

B foider3

f B videol.mp4 ’\
n audio2.mp3

A picture3.jfg

12 Potwierdzi¢ za pomoca .

13 Za pomocay @/@ wybra¢ miejsce, w ktéorym ma
zostaé zapisana kopia: Karta SD, Pamieé
wewnetrzna lub Pamieé USB.

14 Potwierdzi¢ za pomoca .

Uwaga

/o Pliki juz wystepuja
“‘ l Jezeli pliki juz wystepuja, za pomoca @/

i mozna zdecydowad, czy powinny
zosta¢ nadpisane, czy nie. Jezeli pliki nie
maja zosta¢ nadpisane, do nazwy pliku jest
dotaczany numer.

15 Pliki sa kopiowane.
Uwaga

o Bfad

l : Jezeli podczas kopiowania wystapia btedy,
nalezy upewnic¢ sig, ze na nosniku znajduje
sie wystarczajaco duzo wolnego miejsca.

Uwaga

o Odtaczenie nosnika pamigci
' Odczeka¢ do momentu  zakoriczenia
kopiowania i dopiero potem odtaczy¢ nos-

nik pamieci.

Kasowanie plikow

Mozliwe jest skasowanie plikéw z pamigci wewnetrznej,
z podtaczonego nosnika danych USB lub karty pamieci.

1 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

L]
|

v (W @

Videos Source

Folder View

Pictures

4 ' €5
2
l I

Settings

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Widok folderu.
Potwierdzi¢ za pomoca .

N

5 Z wilozong karta pamieci lub nosnikiem
pamieci USB: Za pomocy I@ wybra¢ pamieé
wewnetrzng, nosnik pamieci USB lub karte pamieci.

6 Potwierdzi¢ za pomoca .

7 Zapomoca @I@ wybra¢ plik, ktdéry ma zostac ska-
sowany.
Uwaga

"o Pliki nie wystepuja (0 plikow)
<l / Sa wyswietlane tylko pliki, ktére projektor
moze odtworzyd.

8 Zaznacz plik za pomoca @ Ponowne nacisnigcie
klawisza powoduje anulacje zaznaczenia.

9 Za pomoca @I@ wybrac pozostate pliki.
10 Nacisna¢ .

11 Za pomoca (0)/(¥) wybra¢ Usun.

12 Potwierdzi¢ za pomoca .

Odtwarzanie mediow
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13 Za pomoca @I@ wybrag, czy pliki maja zostac ska- 7 Uzyj przyciskéw @I@ celem wybrania pliku Micro-
sowane lub czy akcja ma zosta¢ anulowana. soft® Office lub pliku Adobe® PDF, ktéry chcesz
B Folder View ZObaCZ)’é.
8 Nacisnij , aby rozpoczaé przegladanie.
Delete fle(s)? 9 Nacisnij @, aby zakonczy¢ przegladanie lub powrécié¢
do przegladu.
10 Po ponownym nacisnigciu @ nastepuje powrét do
gléwnego menu.
Nota
m Powiekszanie/ pomniejszanie
i\ ) Wyswietlany obraz mozna powigkszy¢ podczas
 wyswietlania slajdéw za pomoca przycisku .

14 Potwierdzic za pomocy ' Nalezy korzystac z przyciskow @/ @,@I @
Uwaga celem poruszania si¢ po powigkszonym obrazie.
/o Bfad

Jezeli podczas kasowania wystapia btedy,
nalezy upewnic sig, ze nosnik nie jest chro-
niony przed zapisem.

Podtaczenie do komputera (USB)

Za pomocg kabla USB mozna potaczy¢ projektor z kom-
puterem w celu przenoszenia plikéw miedzy pamiecia
wewnetrzng, wiozong karta pamieci a komputerem lub
. L L. aby je skasowa¢. Pliki zapisane w projektorze mozna
1\ Kasowanie zdjec¢ z karty pamigci odtworzy¢ réwniez na komputerze.
l ' Podczas kasowania zdje¢ za posrednictwem
komputera nalezy zwroécié¢ uwage, ze w razie
ponownego wtozenia karty pamieci do apa-
ratu cyfrowego ewentualnie nie bedzie mozna
poprawnie wyswietli¢ zdje¢. Aparaty cyfrowe
moga zapisywa¢ dodatkowe informacje o
podgladzie i informacje o wyréwnaniu obrazu
we wiasnych folderach.
Dlatego zdjecia nalezy kasowac tylko w apara-
cie.

Uwaga

1 Wiozy¢ wtyczke mini USB do projektora i wtyczke

Microsoft® Office & Adobe® PDF USB do komputera.

Files Playback 2 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

1 Wiacz urzadzenie za pomoca mieszczacego si¢ z boku 3

przefacznika on/off. Jezeli uda sie prawidtowo potaczyé ze soba urzadze-

nia, pojawia si¢ potwierdzenie.
2 Po ekranie poczatkowym pojawia sie¢ menu gtowne.

Uwaga

¢ Udane potaczenie
l | Z projektora nie mozna korzysta¢, jezeli jest

podtaczony do komputera za posredni-
ctwem ztacza USB.

4 Jezeli karta pamieci jest wtozona, jest widoczna jako
kolejny naped.

5 Mozliwa jest wymiana, kopiowanie lub kasowanie
danych miedzy komputerem, karta pamieci (o ile jest
wtozona) a pamigcia wewnetrzna.

3 Uzyj klawiszy do wybrania widoku folderu Widok
folderu.

4 Potwierdz za pomoca .

5 Po uprzednim wtozeniu karty pamieci lub no-
$nika pamieci USB: wybierz pamigé¢ wewnetrzna,
nosnik pamieci USB lub karte pamigci za pomoca
przyciskow @/@

6 Potwierdz za pomoca .
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7 Ustawienia

1 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

=t

Hg

Pictures

(o)

Settings

Folder View

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.

4 Potwierdzi¢ za pomoca .

5 Za pomoca @I@ wybra¢ sposréd nastepujacych
ustawien.

£+ Settings 1/8

Image settings

Sound settings
Video settings

Music settings

Picture settings

Power mode
Language / Language
Auto demo mode

Maintenance

6 Potwierdzi¢ za pomoca .

7 Zmieni¢ ustawienia za pomoca @), @)/(¥),
8 Potwierdzi¢ za pomoca .
Klawisz @ powoduje cofniecie o krok w menu.

Ustawienia obrazu
Tapeta — Wybdr obrazu tta

Dopasuj do ekranu — dopasowanie filméw wideo i
obrazéw do rozdzielczosci 16:9

Tryb projekcji

Przéd — Normalna projekcja, urzadzenie stoi przed
powierzchnia projekcyjna / ekranem.

Tyt — Projekcja tylna, urzadzenie stoi za ekranem,
obraz jest odbity w poziomie.

Sufit — Urzadzenie jest obrécone i podwieszone do
sufitu, obraz jest odwroécony o 180 stopni.

Sufit tyl— Urzadzenie jest za ekranem, obrécone i
podwieszone do sufitu, obraz jest odwrécony o 180
stopni i odbity w poziomie.

Korekcja koloru sciany — Korekta koloru wyswietla-
nego obrazu w celu dopasowania do koloru
powierzchni projekcyjnej

Smart Settings — Wybor predefiniowanych ustawien
jasnosci / kontrastu / nasycenia koloréw. Zmiana tych
ustawien powoduje przefaczenie na ustawienie Recz-
nie.

Jasnos¢ — ustawienie jasnosci
Kontrast — ustawienie kontrastu

Nasycenie — ustawienie nasycenia koloréw

Ustawienia dzwieku

Gfosnos¢ — ustawienie gtosnosci

Niskie tony — ustawienie odtwarzania niskich czestotli-
WOSCi

Wysokie tony — ustawienie odtwarzania tonéw wyso-
kich

Dzwiek klawiszy — wtaczenie i wytaczenie dzwieku kla-
wiszy

Ustawienia wideo

Czytaj — Wszystkie pliki wideo wyswietlone w formie
listy lub zgodnie ze struktura folderéw na napedzie.

Powtérz — Ustawienie sposobu powtérnego odtworze-
nia plikow wideo: powtarzanie wytaczone (Wylqcz),
powtodrzenie wszystkich plikow wideo w katalogu
(Katalog), powtorzenie tylko aktualnego pliku wideo
(Film), powtdrzenie wszystkich plikow wideo (Wszyst-
kie).

Wznéw odtwarzanie — Jezeli ta funkcja jest wiaczona,
odtwarzanie jest wznawiane w miejscu, w ktorym
zostato wstrzymane. Jezeli ta funkcja jest wytaczona,
odtwarzanie jest wznawiane zawsze na poczatku filmu.

Ustawienia muzyki

Czytaj — Wszystkie pliki muzyczne wyswietlone w for-
mie listy lub zgodnie ze struktura folderéw na nosniku
danych.

Ekran — WWiaczenie lub wytaczenie projekcji podczas
odtwarzania.

Powtérz — Ustawienie sposobu powtérnego odtworze-
nia plikébw muzycznych: powtarzanie wytaczone
(Wytacz), powtdrzenie wszystkich plikéw muzycznych
w katalogu (Katalog), powtdrzenie tylko aktualnego
pliku muzycznego (Piosenka), powtérzenie wszystkich
plikéw muzycznych (Wszystkie).

Losowo — Jezeli jest wtaczona ta funkcja, pliki sa odtwa-
rzane w losowej kolejnosci. W przeciwnym razie pliki s3
odtwarzane po kolei.

Ustawienia zdje¢

Czytaj — Prezentacja obrazéw podczas wyboru w menu
gtéwny jako Miniatura lub Lista.

Czas na slajd — Czas ogladania obrazéow podczas
pokazu slajdow.

Powtérz — Ustawienie sposobu powtérzenia zdje¢ w
pokazie slajdow: powtarzanie wytaczone (Wyltqcz),
powtorzenie wszystkich zdje¢ w katalogu (Katalog),
powtorzenie wszystkich zapisanych zdje¢ (Wszystkie).

Przechodzenie slajdéw — Ustawienie przej$¢ slajdow

Kolejnos¢ slajdéw — Pokaz slajdéw wyswietlany w
kolejnosci losowej lub uporzadkowanej

Ustawienia
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Tryb oszczedzania energii

Tryb jasnosci — ustawienie poziomu jasnosci celem za-
oszczedzenia zuzycia pradu i wydtuzenia czasu uzywania
baterii.

Tryb uspienia — Za pomoca tej funkcji projektor wyta-
cza sie automatycznie po wyznaczonym czasie lub na
koncu filmu.

Jezyk /| Language

wybér jezyka menu.

Tryb auto demo

automatyczne odtwarzanie filméw demo, po wiaczeniu
urzadzenia.

Konserwacja
Przywréc¢ ustawienia — Cofnigcie ustawien do usta-
wien fabrycznych.

Aktualizacja oprogramowania Firmware — Aktuali-
zowanie firmware

Uwaga

Ci\ Na czas aktualizacji firmware podtaczy¢ zasi-
) lacz.
>/

Informacje — Wyswietlenie wolnego miejsca w pamigci
wewnetrznej i informacji o urzadzeniu (miejsce w
pamigci: / wolna pamie¢: / wersja firmware / nazwa urza-
dzenia: / model / wersja MCU)
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8 Serwis

Wskazowki dotyczace
pielegnacji akumulatora

Pojemno$¢ akumulatora zmniejsza sie wraz z uptywem
czasu. Zywotnos¢ akumulatora mozna wydtuzy¢ prze-
strzegajac ponizszych punktéw:

* Urzadzenie bez podtaczonego zasilania pracuje na
wbudowanym akumulatorze. Gdy akumulator nie
ma wystarczajacej pojemnosci, urzadzenie prze-
chodzi w tryb stand-by. Podfaczy¢ urzadzenie do
zasilania.

* Jezeli bateria nie jest wystarczajaco natadowana,
symbole baterii na ekranie i kontrolka stanu baterii
z boku urzadzenia sa czerwone.

* Jezeli urzadzenie dziata przez dtuzszy czas,
powierzchnia staje sig goraca i na obrazie projekgji
pojawia sie symbol ostrzegawczy. Urzadzenie
przefaczy sie automatycznie w tryb stand-by, jezeli
osiagnie zbyt wysoka temperature. Odtwarzanie
mozna wznowi¢, naciskajac dowolny klawisz, po
ochfodzeniu sie urzadzenia.

* Urzadzenia nalezy uzywac przynajmniej raz w
tygodniu.

* Akumulator nalezy regularnie tadowa¢. Nie prze-
chowywac urzadzenia z catkowicie roztadowanym
akumulatorem.

* Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez kilka tygo-
dni, nalezy czesciowo rozladowa¢ akumulator
korzystajac z urzadzenia, zanim zostanie ono zto-
zone do przechowania.

* Jezeli urzadzenie dziata tylko z podtaczonym zia-
czem USB lub z zasilaczem, oznacza to, ze akumu-
lator jest uszkodzony.

* Urzadzenie i akumulator nalezy trzymac z dala od
zrodet ciepta.

ZAGROZENIE!

f Nie wymienia¢ samodzielnie akumula-
tora

Nie nalezy prébowac samodzielnie wymieniac
akumulatora. Nieprawidtowe postugiwanie sig
akumulatorem lub korzystanie z nieprawidto-
wego typu akumulatora moze spowodowad
uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzyt-
kownika.

tadowanie baterii po
catkowitym roztadowaniu

Przy catkowicie roztadowanej baterii lub po dtuzszej
przerwie ~w  korzystaniu  z urzadzenia  nalezy
postepowac W ponizszy sposob.

1 Podtaczy¢ urzadzenie do sieci (patrz réwniez roz-
dziat Podfaczenie zasilacza / fadowanie akumulatora,
strona 9). Urzadzenie zachowuje sie w nastepujacy
sposob:

Urzadzenie jest | Urzadzenie jest
wytaczone wiaczone
Podfaczeni | Wolne tadowanie | Urzadzenie sie
e do kom- wylaczy.
putera
Podtaczeni | Szybkie fadowanie | Urzadzenie po-
e do zasi- zostaje wiaczone.
lania sie- Wolne tadowanie
ciowego

2 Po ok. 5 minutach tadowania mozna wilaczyé i
korzysta¢ z urzadzenia.

Czas tadowania baterii przy wytaczonym
urzadzeniu

Mozna W petni
wilaczyé natadowane
Wolne 5 minut 10 godzin
tadowanie
Szybkie 5 minut 3 godziny
tadowanie

Serwis
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Czyszczenie

ZAGROZENIE!

f Wylaczy¢ urzadzenie!
Przed wyciagnieciem zasilacza z gniazdka

wytaczyé urzadzenie wiacznikiem / wytaczni-
kiem.

ZAGROZENIE!

f Wskazéwki dotyczace czyszczenia!

Stosowac migkka $ciereczke nie pozostawia-
jaca ktaczkéw. Nigdy nie stosowaé ptynnych
lub fatwopalnych $rodkéw czyszczacych (w
sprayu, do szorowania, do polerowania, z
zawartoscig alkoholu). Do wnetrza urzadzenia
nie powinna przedostac si¢ wilgoé. Nie spry-
skiwac urzadzenia ptynem do czyszczenia.

tagodnie przecierac¢ powierzchnie z napisami.
Nalezy postgpowac ostroznie, aby nie uszko-
dzi¢ powierzchni.

Czyszczenie obiektywu

Do czyszczenia soczewki projektora uzywac pedzelka
lub papieru do czyszczenia soczewek.

ZAGROZENIE!

Nie stosowa¢ ptynnych srodkéw czysz-
czacych
Do czyszczenia soczewki nie stosowac plyn-
nych $rodkéw czyszczacych, aby unikna¢
uszkodzenia powierzchni.

Urzadzenie jest przegrzane

Przy przegrzaniu urzadzenia zaswieci symbol przegrza-
nia.

* Przy maks. jasnosci na ekranie pojawi sig¢ symbol i
przetaczy si¢ ono automatycznie na minimalng
jasnos¢.

* Przy minimalnym stopniu jasnosci na s$rodku
obrazu pojawi si¢ na trzy sekundy odpowiedni
symbol. Nastepnie urzadzenie wytaczy si¢ automa-
tycznie.
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Problemy / rozwigzania

Szybka pomoc

W razie wystapienia problemu, ktérego nie da sie roz-
wigza¢ za pomoca opiséw zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi (patrz pomoc ponizej), nalezy wyko-
na¢ nizej opisane czynnosci.

1 Wylaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Odczekaé przynajmniej dziesigé sekund.

3 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

4 Jezeli btad nadal wystepuje, nalezy skontaktowa¢ sig
z naszym serwisem technicznym lub z dystrybuto-
rem.

Problemy

Rozwiazania

Nie mozna wiaczy¢ projektora

* Podtaczy¢ dostarczony zasilacz, aby natadowac¢ wbu-
dowany akumulator.

Brak dzwigku

*  Ustawi¢ glo$nos¢ klawiszami () / (5 pilota.

Brak dzwigku z podtaczonego urzadzenia zewnetrznego

* Sprawdzi¢ kabel potaczeniowy podfaczony do urza-
dzenia zewnetrznego.

* Ustawic¢ gtosnos¢ na urzadzeniu zewnetrznym.

* Ewentualnie nalezy stosowac tylko oryginalny kabel
producenta urzadzenia zewngtrznego

Zta jakos$¢ dzwieku po podiaczeniu do komputera

» Sprawdzi¢, czy kabel audio jest podtaczony na kom-
puterze do gniazda stuchawkowego lub gniazda wyj-
$cia liniowego.

*  Gtlosnos¢ ustawiona na komputerze nie powinna by¢
zbyt duza.

Pojawia sie tylko ekran startowy, a nie obraz z podtaczo-
nego urzadzenia zewngtrznego.

* Sprawdzi¢, czy kabel potaczeniowy jest podtaczony
do prawidtowych gniazd.

* Upewni¢ sig, ze podiaczone urzadzenie zewnetrzne
jest wiaczone.

* Sprawdzi¢, czy jest wiaczone wyjscie wideo urzadze-
nia zewnetrznego.

Pojawia sie tylko ekran startowy, a nie obraz z podtaczo-
nego komputera.

*  Upewni¢ sig, ze wyjscie VGA komputera jest wia-
czone.

* Sprawdz, czy na komputerze jest ustawiona rozdziel-
czos¢ 800x600.

Urzadzenie przefacza sie w tryb stand by

* Jezeli urzadzenie dziata przez dtuzszy czas,
powierzchnia staje si¢ goraca i na obrazie projekg;ji
pojawia sie symbol ostrzegawczy. Urzadzenie przeta-
czy sig¢ automatycznie w tryb stand-by, jezeli osiagnie
zbyt wysoka temperature. Odtwarzanie mozna
wznowi¢, naciskajac dowolny klawisz, po ochtodze-
niu sie urzadzenia.

*  Gdy akumulator nie ma wystarczajacej pojemnosci,
urzadzenie przechodzi w tryb stand-by. Podfaczy¢
urzadzenie do zasilania.

Serwis
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Problemy

Rozwiazania

Jezeli urzadzenie dziata przez USB, przy odtwarzaniu vi-
deo przefacza sie z maks. stopnia jasnosci na minimalny.

Jezeli temp. wokot urzadzenia jest zbyt wysoka, w
celu ochrony LED jasnos$¢ automatycznie zmienia sig
z maks. na minimalna.

Korzysta¢ z urzadzenia przy niskich temperaturach.

Urzadzenia nie mozna podtaczy¢ przez USB do
urzadzenia z systemem operacyjnym Android (np. tele-
fonem komérkowym/smartphonem z systemem opera-
cyjnym Android).

Przed podtaczeniem Pocket Projektor przez USB
dezaktywowa¢ w menu ustawien urzadzenia

z systemem operacyjnym Android funkcje ,,USB-
Debugging”; urzadzenie powinno zosta¢ wykryte
jako nosnik pamieci USB.
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9 Aneks

Dane techniczne

Wymiary (szer. X wys. X gleb.)............. 105%x31x105mm
CHQZAN vttt s et aen 0,27 kg
Zalecana temperatura OtoCZenia .........coecueeeueene 5-35°C
Wzgledna wilgotnos$¢ powietrza.........cocvcvecrenecenencunenenee
........ 20-80% (nie powodujaca skraplania sie wody)
Formaty plikdw........cccccvcuueece *.mp4, *.avi, *.mov, *.mky,
..................................... *.dat, *.mpg, *.mpeg, *.vob, *.ts
............................................. *.m2ts, *.rm, *.rmvb, *.3gp
Formaty zdjg€......viiciiciccicinnen, JPEG, BMP
Formaty plikéw muzycznych ............c.ccc....... MP3, WAV,
........................................................... WMA, OGG, AAC
Standard wideo (CVBS)......... PAL, SECAM, NTSC, HD
Standard wideo (YPbPr)...480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p
Ztacze wideo ......ccninnnee, gniazdo Mini-HDMI & A/V
Ztacze stuchawkowe........... gniazdo jack stereo: 3,5mm
WYJSCIE QUAIO cecuereeeecrncreececrrereeeierseeeesseesesseseeesseaeaes 1w
Pamigé WeWNELIZNA.......c.cucueeeeeeeerereeererereeeeeeennenenes 4GB
Kompatybilne karty pamigci ....SD/SDHC/SDXC/MMC
Technika / optyka
Technologia wyswietlania.................... WVGA 0,3“ DLP
Zrodto swiatha.......oceeecvcicccccce RGB LED
Rozdzielczost .......ovvvecenecunecnnenee 854 x 480 pikseli (16:9)
........................................................ 800x 600 pikseli (4:3)
Obstugiwane rozdzielczosci....... VGA / SVGA /| WVGA
..................................................................... XGA/WXGA
Natezenie swiatla (Bright Mode) ......ccoeveveurevcnvccincncnncnce.
.......................................... do 140lumenéw (PPX3514)
Wspotczynnik KONtrastu......c..cccoceeeecereecrenecerencunenees 1000:1
Wielko$¢ wyswietlanego obrazu.................... 12120 cali
Odlegtos¢ od powierzchni projekcyjnej.....0,5m do 5m
Czestotliwos¢ odswiezania poziomego......... 31-69kHz
Czestotliwos¢ odswiezania pionowego .......... 56—-85Hz
Zasilacz
NI MOdElU ... MPA-630
Producent.......coeeeeeeeeeeeveeeeenene Wanlida Group Co., Ltd.
tadowarka samochodowa
NF MOAEIU .. YYW-1202000
Producent.......c.ccccvevcrencencnencunencenence Yingyuan Electronics

Whbudowany akumulator

Typ akumulatora.........ccecveervcneccnencnreeeecreceenene LiPol
Pojemnosé......covveenevcnencenecnenes 1800 mAh 7,4 V
Czas tadoWaNnia......cc.cvceerevcurenceirecrrerecereeeeeseesesceseseaeanes 3h
CZAS PraCy ..ceevcueeccerereesireeisieesieae st sseesstseaesseessasenssseaes 1h
Cazas pracy (tryb oszczedzania energii) ......ccoeveeurencene 2h
Producent........ceeeecnencncenecnecrecceecenene Great Power

Akcesoria

Nastepujacy osprzet jest dostepny dla urzadzenia:

Kabel z adapterem YUV / YPbPr.......coonvurvcnnccrencreenen.
.................................................... PPA 1210 / 253447083

Kabel VGA/Audio............coeuuueee PPA 1250 / 253447070

Kabel przytaczeniowy dla urzadzen

iPod / iPhone / iPad...................... PPA 1280 / 253447091

Kabel faczacy MHL z mini-HDMI .......cccocoenvnrcrcccenee
ettt naeae ....PPA 1240 / 253520048

Pico Station.......cccoeeveevcercencencenene PPA 7300 / 253529749

Wszystkie dane s3 tylko wartosciami orientacyjnymi.
Sagemcom Documents SAS zastrzega sobie prawo
dokonywania zmian bez wczesniejszej zapowiedzi.

Aneks
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C€

Oznakowanie CE potwierdza, ze produkt spetnia pods-
tawowe wymogi dyrektyw Parlamentu Europejskiego
oraz Rady Europejskiej 1999/5/WE, 2006/95/WE, 2004/
108/WE i 2009/125/VWE dotyczacych sprzetu informat-
ycznego w zakresie bezpieczenstwa i zdrowia uzytkow-
nikow, a takze zaktécen elektromagnetycznych.

Z deklaracja zgodnosci mozna zapoznaé sie na stronie
www.picopix.philips.com.

Ochrona srodowiska w ramach koncepcji zréwnowa-
Zonego rozwoju jest bardzo wazna dla firmy Sagemcom
Documents SAS. Sagemcom Documents SAS stara sie
uzytkowaé systemy przyjazne dla srodowiska. Dlatego
firma Sagemcom Documents SAS przyktada wielka wage
do ekologii we wszystkich cyklach zycia produktu — od
produkgji, przez uruchomienie, az do uzytkowania i uty-
lizacji urzadzenia.

e

Opakowanie: Logo wskazuje na to, ze uznana migdzy-
narodowa organizacja otrzymuje opfate sktadkowa,
ktoéra stuzy ulepszeniu systemu zbiérki opakowan i
infrastruktury w zakresie recyklingu. Podczas utylizacji
tego opakowania nalezy przestrzega¢ obowiazujacych
przepisow dotyczacych segregacji Smieci.

Baterie: Jezeli produkt zawiera baterie, nalezy odda-
wac je w specjalnych punktach zbiérki baterii w celu ich
utylizacji.

Produkt: Umieszczony na produkcie symbol przekre-
$lonego kosza na $mieci oznacza, ze w przypadku tego
produktu chodzi o urzadzenie elektryczne lub elektro-
niczne. Ustawodawstwo europejskie przewiduje w tym
przypadku oddzielne usuwanie odpadéw:

* W punktach sprzedazy w razie nabycia podobnego
urzadzenia.

* W lokalnych punktach zbiérki (sktad odpadow do
recyklingu, specjalne ustugi odbioru odpadéw itd.).

Przestrzegajac tych zasad mozna osobiscie przyczyni¢
sie do powtdrnego wykorzystania i recyklingu urzadzen
elektronicznych i elektrycznych, co moze mie¢ wptyw
na srodowisko i zdrowie ludzi.

Zuzyte opakowania z papieru i kartonu mozna usuwac
jako makulature. Folie plastikowe i opakowania styro-
pianowe nalezy podda¢ recyklingowi lub usuna¢ razem
z pozostatymi odpadami zgodnie z przepisami obowia-
zujacymi w okreslonym kraju.

Znaki towarowe: Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
nazwy bedace znakami towarowymi nalezacymi do
okreslonych firm. Brak symboli ® lub ™ nie uprawnia
do zatozenia, ze w przypadku okreslonych nazw chodzi
o darmowe znaki towarowe. Inne nazwy produktéw
zastosowane w niniejszym dokumencie stuza jedynie do
ich oznaczania. Nazwy te moga by¢ znakami towaro-
wymi nalezacymi do okreslonych wiascicieli. Sagemcom
Documents SAS odrzuca jakiekolwiek prawa do tych
marek.

Ani firma Sagemcom Documents SAS, ani powiazane
spotki ponosza odpowiedzialnos¢ wobec nabywcy tego
produktu lub oséb trzecich z tytutu roszczen odszkodo-
wawczych, strat, kosztéw lub opfat, ktére wystapia u
nabywcy lub oséb trzecich w nastgpstwie wypadku, nie-
prawidtowego uzytkowania lub niewfasciwego uzycia
tego produktu albo nieautoryzowanych modyfikacji,
napraw, zmian produktu lub nieprzestrzegania wskazo-
wek firmy Sagemcom Documents SAS dotyczacych eks-
ploatacji i konserwacji urzadzenia.

Sagemcom Documents SAS nie ponosi odpowiedzialno-
$ci z tytutu roszczern odszkodowawczych lub proble-
mow powstatych w nastepstwie korzystania z jakichkol-
wiek opcji lub materiatéw eksploatacyjnych, ktére nie sa
oznakowane jako oryginalne produkty Sagemcom
Documents SAS lub PHILIPS lub jako produkty zatwier-
dzone przez Sagemcom Documents SAS lub PHILIPS.

Sagemcom Documents SAS nie ponosi odpowiedzialno-
$ci z tytutu roszczen odszkodowawczych powstatych w
nastepstwie interferencji elektromagnetycznych zwiaza-
nych z uzyciem kabli potaczeniowych, ktére nie s3 ozna-
kowane jako produkty Sagemcom Documents SAS lub
PHILIPS.

Wszystkie prawa zastrzezone. Zadnej czesci niniejszej
publikacji nie wolno powielaé, zapisywaé w systemie
archiwizacji lub przekazywa¢ w jakiejkolwiek innej for-
mie lub inng droga — elektronicznie, mechanicznie, przez
fotokopie, nagrywanie lub innym sposobem — bez
weczesniejszej zgody Sagemcom Documents SAS. Infor-
macje zawarte w niniejszym dokumencie s3 przezna-
czone wytacznie do wykorzystania w zwiazku z tym pro-
duktem. Sagemcom Documents SAS nie ponosi odpo-
wiedzialnosci, jezeli informacje te beda wykorzystywane
w odniesieniu do innych urzadzen.

Niniejsza instrukcja obstugi jest dokumentem nie maja-
cym charakteru umowy.

Pomytki, btedy w druku i zmiany zastrzezone.
Copyright © 2014 Sagemcom Documents SAS
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